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Cien anos de
un testimonio
juanista.

Examinado este libro por mi, devoto de San Juan
Evangelista, con el fin de hallar noticias del culto del
Santo y con el fin de que los siglos venideros sepan la
devocion y entusiasmo que el antiguo y el Tlustre ba-
rrio de Atienza sigue teniendo a su Santo titular San
Juan, hago constar en este sitio, que hallo en blanco, los
cultos que se dedican al Querido Discipulo mi patrén y
del Barrio de Atienza.

Los cultos al Santo Evangelista son costeados por unos
noventa asociados o mayordomos del Santo y suelen consistir
en nueve novenas y nueve misas cantadas, solemnisima funcion el
dia seis de Mayo con exposicion de Su Divina Magestad, visperas la vispera y dia del Santo,
también con manifiesto y Misa de Gracias el dia siete de Mayo. Las procesiones del dia seis
y siete son con la pompa que puede hacerse.

Es tal entusiasmo por nuestro Patrén, que en Atienza no lo olvidamos un momento. Si
nos aflige la desgracia acudimos a San Juan, si nos favorece el Cielo con algtin beneficio a
San Juan damos las gracias. {No hay vecino de Huete que se atreva a blasfemar de San Juan,
hoy que la impiedad estd de moda!.

Es nuestros dias, y por nosotros, se ha retocado la imagen del Santo, se han restaurado
(v esta es la segunda) las andas, haciéndolas mds altas, dordndolas y pintindolas, se han he-
cho nuevas las andas del cirio, se ha comprado un estandarte riquisimo, por estar ya dete-
riorado el que se compro el afio 1864. Las vidrieras de colores del retablo del Santo, arcos
para iluminacion, entusiastas letreros para luces en mesa y para los angeles de la capilla ma-
yor de Guadalupe (Colegio de Jesuitas) donde hoy se celebra su culto, doselitos para nifios
Jests, etc., etc., son donaciones del que suscribe este relato.

iOjald no decayera el culto y fervor que los juanistas dedicamos a nuestro Patrén!.

Adin se tiene la costumbre de festejar a San Juan con las histéricas danzas, en la que se
recitan sus loas, muchas compuestas por mi, escritas la mayor parte por sabios dominicos
y jesuitas.

iGloria a San Juan!
iGloria a los juanistas!
iGloria al Barrio de Atienza!
Huete, 10 de Marzo de 1900.

Cayo Ael Cuesta



RECUPERACION
DE LAS TRIBUNAS DE LA IGLESIA

| antiguo templo del colegio de
Jesuitas, actualmente Iglesia Real de
San Nicolds de Medina, es el Unico
de Huete que consta de tribunas, o
que lo convierte en una obra arqui-
tectonica de gran interes para nues-
ira oudad, que junto a Santo Domingo
¥ la Merced constituyen unos de los conjuntos
conventuales barrocos mas importantes de nues-
tro pais, dada la importancia de los arquitectos y
maestros que aqui trabajaron.

Por este motivo, la Mayordomia de San Anton,
encargada de la conservacidn del templo, ha crel-
do conveniente abrir otra vez las tribunas, cerra-
das desde hace 65 anos, ya que es un elemen-
to arquitecténico de gran interés cultural y de-
corativo, que cambia profundamente el aspecto
interior, mientras que por otro lado, el coste de
la misma no es excesivo gracias a una subven-
cion del CEDER, que sufraga el 50% de los gas-
tos, lo que hace sumamente positiva la interven-
cion.

Estas tribunas originariamente estaban ce-
rradas por celosias, que permitia a los jesuitas se-
guir el culto sin ser vistos. Cuando éstos fueron
expulsados en 1767, y la parroquia de San Nicolas
se instalo en el, las celosias fueron eliminadas y
en su lugar se colocaron antepechos de made-
ra, o que responde al diferente tipo de funcion
que a partir de este momento tendra el templo,
mucho mas popular debido al gran ndimero de
hermandades que aqul tenian su sede, que en
las festividades de sus titulares vestian las tribu-
nas con colgaduras con el color y encomiendas
propias.

Las tribunas son un elemento arquitectonico
caracteristico de las iglesias de la Compania de
Jesus, que seran construidas en la mayor parte
de los templos de esta orden debido al gran éxi-
to que tuvo la iglesia del Ges de Roma, donde
Vignola crea un tipo de templo muy funcional,
con planta de cruz latina, capillas laterales co-
municadas entre sl y tribunas, que a partir del
Concilio de Trento, sera retomada, continuamente,
por diversas drdenes para la edificacion de sus
iglesias.

En Guadalupe, los vanos de las tribunas, que
ahora han sido abiertos, tienen cierta singulari-
dad, ya que el arquitecto que diseno el templo.
con &l fin de no elevar las bovedas excesivamente,
situa los vanos a la misma altura que los capite-
les de las pilastras, lo que obliga a sustituir el en-
tablamento clasico por una sencilla moldura, que
se quiebra enmarcando los mismos en su parte
superior, creando una secuencia ritmica propia
de un templo barroco. De esta forma, al recu-
perarse las tribunas, los muros abandonan su as-
pecto de "'mazacotes” y se convierten, de nuevo,

en una sucesion de vanos y soportes, que vuel-
ven a armoenizar el templo.

Igualmente, se han repuesto los antepechos.
cuyo modelo de balaustre ha sido uno de la es-
calera principal del edificio, que también fue uti-
lizado hace algunos afos para la barandilla del
coro. La reposicion de los antepechos supone re-
cuperar el concepto de teatralidad barroca que
tuvo el templo desde 1767, ano desde el que la
Parroguia se ubica en el

Por ultimo, esperamas en proximos anos que
estas tribunas, que ahora han sido abiertas, pue-
dan tener una utilidad verdadera, lo que conlle-
va una segunda fase de recuperacion consisten-
te en el arreglo de las bovedillas y de los suelos,
lo que significara recobrar la funcionalidad y los
preceptos propios de uno de los monumentos
mas importantes de Huete, obligada visita para
los cada vez mas turistas que se acercan a nues-
tra ciudad.,




XXV ANOS
DEL RETABLO DE SAN JUAN

S o

Hace 25 anos un reducido grupo de en-
tusiastas juanistas, lamentablemente alguno
de ellos ya no estd entre nosotros, se puso en
marcha para cambiar el retablo de San Juan.
La iglesia fue abierta al culto en 1949, tras-
laddndose a la misma
la imagen del Santo,
que, desde 1940 esta-
ba en la Merced. Se
habian terminado las
obras del templo (se
pusieron los pisos) y
era el momento de com-
prar un retablo acorde
con la iglesia y digno
del Santo Evangelista.

Después de labo-
riosas gestiones, el 20
de julio de 1974 don
Salvador Alonso
Fernindez, Canciller
Secretario del Obispado
de Cuenca envia un sa-
luda para la autoriza-
cién del traslado del
retablo en los siguien-
tes términos:

“[...] me complace en remitirle copia de la
contestacion recibida del Sr. Cura encargado
de la Parroguia de Mazarulleque al emitir in-
forme que se le solicito, en relacién con el pe-
dido traslado del retablo de la iglesia vieja del
citado pueblo a la de Guadalupe, de Huete.

Dada la buena disposicion que manifiesta,
no serd dificil llegar al apetecido acuerdo en-
tre ambas partes, conseguido el cual, con mu-

cho gusto, el Sr. Obispo autorizard el trasla-
do.”

Igualmente, se conserva copia del informe
del Pirroco de Mazarulleque, que a continua-
clon se expone:

“[...] hace unos di-
as envié carta al Sr.
Obispo, ddndole mi pa-
recer con relacion al re-
tablo de la iglesia vie-
ja de Mazarulleque. Ayer
domingo, al terminar
la Santa Misa, consul-
té al pueblo su parecer
sobre el traslado a la
iglesia de Guadalupe
de Huete.

Ellos, con sentido
de respeto y obedien-
cia, han dicho: el Sr.
Obispo puede hacer lo
que crea conveniente,
dado que nosotros no
vamos ha aprovechar-
lo; pero, en agradeci-
miento por ello, seria
conveniente que se di-
ga a la Hermandad de San Juan que den una li-
mosna conveniente y digna, para mejora de la
iglesia nueva, o cualquier obra parroquial.”

El retablo, de estilo rococo, fue necesario
restaurarlo dado el estado en el que estaba, as-
cendiendo los gastos de su restauracion a 495.000
pesetas. Finalmente fue bendecido el dia 27 de
diciembre de 1974, festividad de San Juan
Apostol y Evangelista.



- 'NUEVA PRIMAVERA!!!

“Volverdn las oscuras golondrinas

de la calles sus nidos a colgar.

Volverdn los alegres ruisefiores

con sus trinos las fiestas a alegrar.

Y unidas las aves vy las flores,

de Atienza en sublime y bello altar

hermanados en coro imigualable

cantardn con emocion ;;VIVA SAN JUAN!!"

Creo que por muchas y bellas palabras que se puedan y se quieran decir cuando llega esta
fiesta, no son comparables con la realidad; hay que vivirla, hay que palparla, hay que sabo-
rearla, por que las fiestas del Barrio de Atienza, no son fiestas de palabras, de programas, de
discursos, de canciones, las fiestas de San Juan son explosién de corazones al unisono acom-
pasado que hace latir a impulsos del amor, el carifio que cada hijo de este barrio beneméri-
to de Atienza en donde sus mudas piedras y monumentos son testimonio elocuente de un
glorioso pasado, pero son un testimonio mds elocuente todavia del amor al Apéstol Virgen,
al Ap6stol amigo del Sefior, al hijo del Zebedeo, al hijo del Trueno, a aquel de quién puede
decirse parafraseando al poeta:

“Anoche cuando dovmia

sofié hermosa ilusion

que era San Juan quién moraba
sobre cada corazom”.

Amigo visitante que vengas a estas fiestas, no dudes que puedes preparar las fibras de la emo-
ci6n porque vibrardn, no lo dudes, hasta lo més entrafable; cuando veas a tantos jévenes, a
rantos mayores, a tanto nifos, a tantos hijos de este barrio ancestral y bello, histérico y al
mismo tiempo moderno; cuando los veas llorar enternecidos y entusiasmados ante la ima-
gen de San Juan que majestuosamente se mece a hombros de sus banceros que lo llevan con
orgullo, pero lo llevan mis todavia sobre su propio corazén; cuando veas a San Juan en esta
primavera alcarrefia rasgdndose las nubes con los “vivas” entusiasmados de los devotos de su
barrio, te unirds también a nosotros, para cantar con el poeta:

“Lo amaba, lo amaba.

El amor es un ala del genio
contempld la divina grandeza,
donde beben bellezas los genios,
los puros, los santos,

los limpios, los buenos.....

Lo amaba, lo amaba.

El amor es un ala del genio.”

Fernando Ledn Cordente



CONTINUA LA TRADICION

Llego el afio 2.000 y en un
principio nos parecia que todo
iba a cambiar. Y qué sorpresa.
Todo continua igual. Los dias se
suceden y llega esa tradicion que
el Barrio de Afienza viene man-
teniendo desde tiempos ances-
trales. Ni mas ni menos que la
Fiesta del Apéstol San Juan, pa-
trén de todos les que nos consi-
deramos “juanistas”.

Y que bello es mantener ese
legado que nuestros antepasa-
dos nos dejaron siglos atrés.

La fiesta esta aqui. Antes de
este momento han sido dias éar-
duos de preocupaciones, trabajos, vigjes, y eshuerzo
comin de un grupo de hombres, jévenes, mujeres
cada uno de ellos enfrascados en preparar esa se-
rie de actos que a continuacién iremos celebran-
do.

Nadie piense que esto se realiza méas que por
qué si. Cada afio los presupuestos se disparan y
para lograr este evento no fenemos mas remedio
que concienciarnos de que nuestra colaboracion
es indispensable, fanto en presencia fisica como en
aportacién econémica. Por ello “juanistas” arrimar
el hombro para que todo salga un poco mejor.

Y continuando con el enunciado de este escri-
to, mantengamos esa bella tradicién de ensalzar
hasta lo mas alto a aquel que fue el mejor amige
del Mesias. El respeto a los demas tiene que estar
por encima de fodo. La experiencia nos ensefia que
afio tras afio, la fiesta es cada vez mejor. 3:Cémo
se ha logrado esto? pues sencillamente manteniendo
esa luz viva que al parecer es incombustible llena
de recuerdos, llena de pasién bien enfendida y so-
bre todo llena de hermandad.

La misica nos haré vibrar dia tras dia. El eco de
la dulzaina y del tamboril de nuevo resonarén en las

viejas calles y plazas del antiguo
barrio judio y en conjunto toedo
serd para rememorar aquellas
formas de vida que los que ya se
marcharon definitivamente nos
dejaron como fesoro encantado.

Las calles huelen a limpio.
Los ajuares de mayores y pe-
quefios ya estan preparados, las
alacenas estaran llenas de ricas
viandas para también de algu-
na forma alegrarnos estos dias
un poco mas v la rica limonada
estara ya debidamente prepa-
rada para endulzamos con buen
sabor a lo largo de estas jorna-
das que con tanta intensidad vive el Barrio en ge-
neral.

Muchos habré, que desde lejanas tierras sigan
acordéndose de estos momentos inolvidables que
la gente hidalga y noble del viejo barrio aprove-
chan de gran manera. Los tendremos en el recuer-
do y seguro que ellos también nos tendran.

Las puertas de la Iglesia Real de San Nicolas
de Medina, engalanada hasta su Gltime rincén, vol-
veran a abrir sus puertas para dar paso a esa ima-
gen sagrada, llena de teselas y sera vitoreada co-
mo los “juanistas” saben hacerlo. Se elevard has-
ta lo mas alto portada por esos jovenes “lunos” ata-
viados con sus tradicionales ropas y de esta ma-
nera la haran recorrer las viejas vias de la Noble
y Leal Ciudad de Huete con elegancia, con orgu-
llo y con gran fervor. Y de nuevo rodeado de in-
numerables recuerdos, volvera a introducirse en

ese lugar que para todos es como el mejor palacio
por estar a lo largo de todo el afio celosamente
guardada la Imagen del Rey de Atienza.

JESUS CALLE CANAS
Cronista Oficial de la Ciudad de Huete



Breves
Retazos
Biogrdaficos

San Juan Evangelista, “el discipulo amado’, es,
sin duda, un persongje importante de la Iglesia
Universcil.

El cutor del cuarto evangelio, galileo de naci-
miento, mostrd, desde nino, un profundo interés
por las cosas divinas.

Miembro de una familia de cierta relevancia, su
espiritu cultivado investigd en los Libros Sagrados,
despejando, poco a poco, sus miltiples interro-
gantes.

Contemporémeo de la épocd en que el profeta
Daniel ubicd la venida del Mesias, dos eran sus
grandes aficiones: la pesca, tarea familiar, y pro-
fundizar en las verdades divinas.

Desde que San Juan Bautista le presentara al
Mesias, comenzd a inquietarse por la venida del
Redentor, viviendo estrechamente vinculado a
éste desde que le hiciera "pescador de hombres”,

Testigo de excepcion en todos los acontecimientos
relevantes de la vida pablica de JesQs - primer
milagro de las Bodas de Cand, Transfiguracion
en el Tabor, curacién de la hija de Jairo, resu-
rreccion de Lazaro, Ultima cena, que narrd co-
mo nadie v en la que Jests le confia Intimos se-
cretos, oracién en el Huerto de los Olivos y Gnico
apéstol que acompamno al Maestro hasta su muet-
te en la cruz - fue el primer testigo, junto con Maria
Salomeé, su madre, Maria Magdalena y San Pedro,
de la resurreccién de Cristo.

Dcmico o conocer la resureccion

del Senor, se traslada a Asia Menor,
a Efeso importante nucleo co-
mercial del Mar Egeo, en donde
sufre la persecucion romana a los
cristianos, siendo trasladado a
Roma, en donde ante la Puerta
Latina sufre el martirio de la cal-
dera de aceite hirviendo, de la
que sale ileso. Desterrado a la is-
la de Patmos, recibe el testimonio
de Jesis, que él tramscribe en Con-
tas a las Siete Iglesias, cartas que
componen su libro del Apocalipsis,
Autor del Cuarto Evangelio, to-
talmente distinto, pués esta ba-
sado en largos discursos y didlo-
gos, redl por sus anotaciones cro-
nologicas.

Ya anciano, esperd gozoso la
lomado definitiva de su Maestro.



daludo

A TRAVES dE ESTE PROGRAMA, QUEREMOS ENVIAROS NUESTRO MAS COR-
dial saludo en este avo 2000, apertura del nuevo siglo XXI gue
st aproxiMA, con el deseo de las mayores venTuras para Todos v
EXpREsAROS El vivo inTerés de haceros parrticipes, junto a familia-
RES y AMiGos, de estos dias de fiesta gue nos disponemos a distru-
TAR, TESTIMONIANAO Asi NUESTRA VENERACION por NUEsTRO SAN JUAN

EVANGELISTA.

NUESTRD inmejorable rRecuerdo para Todos aguellos Que ya no
ESTARAN MAS jUNTOS A NosoTros, llamados por la divinidad del
Padre, junto a San Juan, para ellos principalmente va dedicado el
acto QuE celebraremos en el dia mayor del oue informamos en este
prOGRAMA, como parA AQuellos oTtros Que labores coridianas les
impiden €l ESTAR PRESENTES ESTE ANO, PERO SEGURO QUE YA ANHElAN
la llegada del proximo, para todos y con todos ellos un fuerTe

[IVIVA SAN JUAN!!
iiVIVA EL BARRIO DE ATIENZA!!

La Comision




Querida Ciudad de Huete:

de San Miguel a la Vega,

de la Muralla a la Lonja,

del Ranero a la Plazuela,

de forma muy especial,

-para eso es aqui la fiesta-
optenses (e nacimiento,

en esta barriada nuestra,

0 que, viviendo hace tiempo
dentro de aquesta parcela,
(stentdis, como nosotros,

el titulo de nobleza

mds importante que existe:

ser juanistas v de Atienza.

Con vosotros que aqui estais

v lamentando la ausencia

de aquellos que no pudieran
ocupar sitio en la Iglesia,
hablar quiero en este rato

de esta cosa que es tan nuestra,
tan entranable y querida,

[an emotiva y ancestra,

tan ritual e incambiable

tan atractiva y honesta,

como es lo que ya estda punto
como de San Juan la fiesta.

Y no vamos a empezar
discutiendo en qué hora buena,
quién fuera y por qué motivo
empezoa pensar en ella,

pues lleva a discusiones

y una pérdida funesta

de tiempo, que siempre escaso,

nos faltard si asi fuera,
Bastenos con repasar
rapidamente, su esencia,
que antes que en cualquier lugar
vistieranse para fiesta

al son e gaita y tambor
danzdbase ya en Atienza,
(Que antes en tantos lugares
no solo de nuestra tierra,
busca que busca un patron
volteandose la cabeza,

va con loas, tunos,
estudiantes v otras hierbas
celebrdbase San Juan

en este barrio de Atienza.
Queremos decir con esto
que nuestras queridas fiestas,
SOn muy viejas, tan antiguas
como Huete, Ciudad nuestra,
cuna de gente ilustre
escenario de contiendas,
objeto de reales dotes,
bastion de la nobleza.

Y que, al paso de los afios,
los de Atienza las cedieran
como preciado tesoro

y para evitar su pérdida,

4 NUEvVas generaciones

e juanistas, que acogieran
CON entustasmo y carno
esta, su preciada herencia,
de forma tal que no solo
evitaran desaparezcan,

siendo como son

mds importantes y bellas

de “entrada” a la “despedida”
para todos se nos muestran,
a pesar de que las mismas
buenos dineros nos cuestan
pués de antano es la costumbre
que a otros puede bien les venga-
de no contar con ayudas
oficiales, ni mds rentas

que aquellas aportaciones,
que hacen a las Comisiones
ustedes juanistas de Atienza.
Pero, vayamos al grano

y pregonemos las fiestas,

es hora, en este momento,
de introducirnos en ellas,

v antes que nada quisiera
pedir permiso a la audiencia,
como si de un predicador
vo fuera de la posguerra,
para encomendarme a Dios
ya su Santa Madre y nuestra
por mediacion de San Juan
prara ver si nos conserva

| lucidez necesaria

para hablar, si de la fiesta,
pero sin perder de vista

al Santo Patron de aquestas.
a San Juan Evangelista

yasu barrio de Atienza.



MUSEO DE
ARTE
"ONTEMPORANEO

FUNDACION
FLORENCIO
DE LA FUENTE

EDIFICIO DE 1A MERCED
HUETE (Cuenca)

CONSTRUCCIONES

LUIS
BALLEGA,
S.L.

Tornazgo, 12
Telf.: 969 37 84 44
16543 VELLISCA
(Cuenca)

J

el 4 al IR de

08.30 h.: Celebracion de la Eucaristia en la lglesia Real de
San Micolas de Medina.

21.00 h,: Solemne novenaric en honor de San Juan
Evangelista, en el mismo Templo.

17 de OMayo
[ Dia de la Antevispera

23,30 h.: Verbena popular: Grupo DANUBIO vy Traca comien-
za de Fiestas.




ELECTRODOMESTICOS

Agustin Lorez Rubio

Primeras marcas del mercado:
FAGOR, ASPES, etc.

Distribuidor: REPSOL BUTANO

Mayor, 35 - Teléf.: 969 37 10 38 - 16500 HUETE

ALMACEN DE BEBIDAS

Agustin Lopez Rubio

Distribuidor: Cerveza El Aguila
Coca-Cola, Fanta
Gaseosa La Casera
Vinos

C/. La Cerca, 40 - Telf. y Fax: 969 37 10 76
HUETE

e

09.30 h.:

12,30 h.:

18,30 h.:

19.15 h.:

21.30 h.:

00,15 h.:

Dia de la ‘U’lsperu B

Diana con gaita y tamboril por las principales calles del
barrio.

sEntrada de la Misicar. Grandioso galopeo con las Bandas
de Tambores y Cornetas v de Musica de la Agrupacién
AC AR, (Cuartel General del Ejército del Aire).

Solemnes visperas littirgicas en la Iglesia Real de
San Nicolas de Medina.

v Verbena, = ___Il. «
Grupo BAZTER. Tk

Golopes hata b Plazricka &AL A ;.lu
1 1-. ) P

Galopeo hasta la Calle [
Mayor., A continuacion
bailecillo de “La Tuna”,
por las calles del Barrio.

Galopeo hasta la Pla- [§§
zuela. Verbena popular

hasta la madrugada, con
guema de torillos de fue-

(258




Restaurante

Serrano|
COMIDA TIPICA de la ALCARRIA

@
Of % a

Juan Carlos |, 18 Tel. / Phone
HUETE. 16500 969 / 371 155

08.00 h.:
11,15 h.:

11.30 h.:

19.15:h.:

20,00 h.:

2130 k.

00.15h.:

IB“ de

Dia de San Juan

Diana floreada a cargo de las Bandas de Musica.

Pasacalles, <Bajada de Autoridades=, con las Bandas de Misica,
hasta la lglesia Real de San Nicolis de Medina.

Recorrido triunfal de la imagen de San Juan Evangelista, en
procesion por las calles de la ciudad. Seguidamente, en la
lalesia Parroquial de San Esteban, solemnisima funcian reli-
giosa con exposicion de su divina Majestad. A continuacion
procesion hasta San Nicolas de Medina, que culminara con
la quema de una smascleti» y pasacalles «Subida de Autori-
dadess.

Galopeo hasta la Plazuela.
Verbena popular, Grupo
CONCORDE.

Acto de homenaje a to-
dos los Juanistas difuntos.

Galopeo hasta la Calle
Mavor. A continuacion
baileeillo de “La Tuna”
por las calles del Barrio.

Galopea hasta la Plamela.
Verbena popular, hasta la
madrugada con exhibicién
de fuegos artificiales.




OUE LLEGUEMOS A OTRO ANO

Es siv dida el din sis g5
piradon dil afo, gl Dis de
SAN JLIAN, s seayor de
I liesia, coaside vodo el
vie Bassio de Ariosea of-
1oy vibea e EnCRN. Lis
cohETes TREMpRANTROS |iAx
asiacladn el comiesao de
L clinna, oue v llnsssda
ot Ladestivicad, s g
las Baxdas e musica lus
cEn dF MaNERs ESpECial sU
peolosionalidad v eom-
posTuss. Eiasa ex bimor
el Sanio Parptin & |a oue acodes sochios, soekiog
hiowbees v, desde hace unos aSos, 1asbiis sujeris,
2Pos oul wo?. EMo esruve Sas luas, jusro & Masia v
# Jests. scomizsone, rodeadon o wujoers v el Cabamo?;
FMen fupe dhos i res Wlasda Sabons v Massa Macgials
ouiEREs anusciaros A Sax Juan v a San Pedeo L Glo-
pioa Rosusweccios de Caisto?,

fieas [ chiaia, Apesad UN MOMENTE pARA REpONER TUER-
2asy A Thagar A Lx lusncia”, pae oue desde Sae MNicolis
de Meding, presids [y peocesidn, Es1d a pusto d
prosducise, us aRo mds wl mosexto sgion de la fies-
Bl encoesieo de San buas con sus fieles, bajo el
srco o s Presoouia Real de San Micolis de Medisa,
sigspa papulae v guesids Cosdalipe, mosesto s el
oue todo se aclurivg e suestes meste: €l paso i
wEeD di pulises qorasdo va dic [a presescia de Dios,
urig & Masia v Juan, x0s (egaros esia peodusds de-
viockin pok el Zebedeo. Ol vir lgainas o Aree-
pestiscnng pow o haber sequido Helweste, & ko lag
g el afin, |as ExsEnaneis pui San Juan plassaes ex
le3s Libserrs Saceados, Posiblemeste, b lesia aconia ol
Fantilinm exdemaans, & Lo osockis del hijo auseste ex di-
as Tan sifalados. O dpor g sa?, La aleguia insies.
g4 o exconmranst 10408 Uxidas, 10 oUE ALoNTECE po-
cAs viCESs ox Bl aRo por la disperside baniliae gue s
esTRUCTURA social o b impucsio

Todo suesiro aconiecer dhamo, pErAs v AlEGRIRS, SU-
Teisiienre v coen, alloea, st sis guererlo. cuasdo ol

Discipubo e smis Ao
LR S FSCUENTRA CON
s Feles ol som cel v
sacional mrsERvado pas
wa s Geandes solpwsi-
dades, formidsble lo-
semale ansical oleccida
al Evangelista QuE Evo-
O ENSCHINERS SENTEMMICN IO
[PATRICITIEC (5

LS Juaxintas, Alfersa)-
wastente, Homas v mien;
Gl vosulREn; SE TRAN-
ouilizax v se alrerax. Y siks di une, secosdasdo st
avsEncia v alguan oeasids, 1Al vl pos sorivos de
rrabuger, etuclions, somicio silivag, exlemdad, muer-
vi che alogds Dasniling.. ..., TRaducE s SENTIMBCNTO: SUSL-
el

[ jasse e me aceroud . Esia salitado
de Axiexra 1l Rev de Ariesea v ex porfia,
las “wivas” sumien wds enoEsTe din

ex e ol juanista, de gorn, esTA subsiesdo,
D jame. Voy volasdi. Voy cormitnco,
QUE Wi dhpalila el H:|-u i Maiy

el Testign de Crisro e suoagosia

o, pos asaor al soscht, £stA sRienco
D¥jame, 1 peplin, vy comspxdo
f}é’]asn_ ESTCR A THEN okl

oy vebor, guE ex mi todo esiA aedicudo
de wsor por EL v s, pars vivigsdo

Ins ceanderas de fuas, jusin s Mg,
wnNAR, GoEae, eEm, i Evd saliesdol

Despuis, 6 paseo de Juas peosicue. Lesramisie, sas
fumeanido ol migico somestn, Agrupados. sus higos
in chenmedbor olel Santn, civo paso i esmecha ex San
Bendro o o expassions iy s calle Mo, v esmosaxdo
“wivas Incansablessenne, comtadas al pnisosg

D iz £ cuando, la cominis, - reposadas s axdas
EM UM SE A |_||ﬂ1.-|:.'|.1: KT bis JaRE |'|-'u‘-:-'|l.H| LA LA
wista, sk Escucha la asoifoe: “Sas fuan bisxasmu-
warby sucho ehebe sew bioseado, ., por out €5 |a ci-

xa el Seson sober sy pecho
luf mecosradn”, seguids de us
vERsICUG ol siis geanis

“Dcipulo, ol was amada,
Iiar;, del Bhiviso Magstro,
-|.||- I-IM FAFy MRUIELTONE SR SEHL]
Evasgelista Sanrada!”

o b lawca ds modko su mEon-
eridi, los winos el bagaio,
AN TS v O RESCIRBERI, SON
atpados Hasra las asdas dl
Ewanclisna, chosele prveane-
CEN LSO INaTantes, cuidanco
S Ralaclons, CON ESTA FSEECIE OF
confimeacion jodnica, con i
i i e selbo, Cuva siagca ez -
vnlecera o Elics vitalicixansT.

L pocesite, pon fis llecs al
menapslcs il o s Mrpced

Fians ERCLIENTHA & 50 SANFISIMA
Madie, & ouiin secmpaRa di-
wandF b CElEb O s
pea, paga, concluicts gsta, £
un bieeve recomrido Ex el Es-
packs, peen Lo ox el rigs-
. RECluise dr susvn Ex Sax
Mool de Meding, [ suivn
il Hiners Maciosal, De sueve
bAs GARGANTAS RONEAS Y [uOR
In evincides, mecimasdo bas (-
rivas “vivas” | slenteas San
huas e carn a 5w poekdo,
irrodoce [Exm v majesivosa
MENTE, E5 la viE B Caunelali 51}

Chieda bn subida de auromida-
des, ex uscgalopen festivo ex
il e modos lucow sus siego-
ks calas: Pern, ex el Ioydo,
gunels rambits by sosalois, La
mrisTERA v En Espemanza; "
e sion A oreo ASa”

Jose Luis Esmebax
P+ 199

€

Gareinarro

TURISMO RURAL

C/. Juan Carlos I, 19

16500 Huete - Cuenca
Tel.: 96937 21 50
Fax: 91 532 7378

E-mail: garcinar@teleline.es

5 [ e




PIZZA'S - BAGUETTES
Teléf, 969 37 20 49 16500 HUETE

L -~

uién les iba a decir a nuestros antepasados, que por 1700 tomaron como
protector a SAN JUAN EVANGELISTA, que trescientos anos mas perdura-
ria la fe que ellos depositaron en el “discipulo amado”,

'Pcm no solo la fe cristiana en el Apdstol ha perdurado a lo largo de este tiem-
po, sequimos manteniendo los mismas ritos v costumbres con los que ellos
comenzaron a celebrar esta proteccion, logicamente transformados por la evo-
lucién de los tiempos, pero principalmente hemos conseguido hacer perdurar el
oraullo v gozo de ser JUANISTAS, legados de incalculable valor transmitidos de
generacion en generacion que se han convertido en nuestro signo.

He ahi la importancia de no perder esta transmisién. He ahi la importancia de
inculcar a nuestros hijos, el deber del sacrificio a que nos lleva el que afio tras
ano podamos seguir fieles a nuestras antiguas tradiciones haciéndoles conscien-
tes de lo que esto representa v que s ni mas ni menos que nuestra propia cultu-
ra, nuestra propia historia, la de nuestro viejo Barrio de Atienza, la de nuestra
Noble y Leal Cludad.

ebemos concienciarnos de las dificultades que surgen cada afio para llevar a

buen puerto nuestro fin, de ahi que ese sacrificio debe de ser general, de to-
dos, que ponga de manifiesto, otra vez mas, la gran unidad del barrioc en defen-
sa de su ancestral cultura.

CONSTRUCCIONES
Y MATERIALES

Tfnos.: 969 37 13 01 / 969 37 20 47
Movil: 608 96 99 33
C/. San Esteban, 16
16500 HUETE (Cuenca)
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ol s vest it 5e constituye en una verdadera ex

Y:'I iles
cepeion dent vor de nuestro folklore nackonal, pués si bien pue
litud del ‘paloteo. no s¢ tiene constancla en

do tener con ptras la simi
cadenas’ o que viene

lo gue respectaal ‘trenzadho de
e manifiesto su originalidad y belleza,

@ poneratn mas

a el Bien contra ol Mal al
entos tan enraizados, s
o se hanejecutade los primeros compa

poniendo de manifiesto la lucha de
prendimiento de Lucifer
efido de cadenas’

nda la sempiterna luch

scenilica
tamboril, instrm

toguie cle gaita ¥
{nicia un ‘paloten’, una WV O
e hellas juanistas,
cas fuerzas ygue da paso al
wsadocon un original 't
| leimeo Instante consigue €5

lo sy presencia

ses por las doc
ambas ant agoni
“piablo principal, que es apt
y en donde resulta ahorcado, pero €h o

capar comao queriendo prevenir al mincdo ¢

¢INios y reconos imientos en

ahiendo obtenido diversos pr
la. no pode

todos los lugares en donde ha sido pepresentac
citar el reconod imiento del entonces sinicado Macional

16 la actuacion del Grupo en la Ferda del Campo de
gualmente cn o, logro el pr'm'll-'T‘F:ll'i!'r'ﬂ'iu e

mos dejarde
del Espectaculo. tr
pMadrid en el ang 1961

danzas de nuestra comunidad

antiguamente era ejecutada
Guerra Civil Espanola y por
mujeres las que to
de evitar su desa

E:; de significar, gue esta Prarza.
por hombres, pere partir de la
le hombres, fueron las

mntivos abvios, ¢ aArecian
rpretaciina fin

maron la decision de seguir su inte
paric i, mntﬂumrul{:l asi desde entonRces
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14 de

08.30 h.:
11,45 h.:

12,00 h.:
13,30 h.:

19,15 h.:

21,30 h.;

{}D.l..r}h.r

Dia de San Juanille

Diana a cargo de las Bandas de Misica.

Pasacalles, «Bajada d i
sacalles, e Autoridades=, con las Ba
Miisica hasta la lglesia Real de San Nicolas ::ISE M:i?lﬁada

Misa de accion de gracias. en el mismo Templo.

Galopeo de «Subida Autork

. : utoridades-. Seguida

Eas de gaita y tamboril, baile de <La 'I‘una*m::;::j; Sl
ry mﬂdﬁea“:}'f::g::}_ dgF programa, frente al cuadro del g::ﬁg

Dichos 5" y “Alabanzas” a San Juan, por los TI.IIIDS‘.

lnlterpre'tax:'ién de la «Danza del
Diabloe, por el Grupo de Danzas
del Barrio, de recia solera v be-
[lisima ejecucion. £ —

an

Galopeo hasta la Plazuela, Verbena
popular, Grupo TENTACION,

Galopeo hasta la Calle Mayor. A
continuacion, bailecillo de “La
Tuna” por las calles del Barrio.

Galopes hasta s Plazuela, Verbena
pup}kl?r hasta la madrugada, con
exhibicidn de fuegos artificiales
y torille de fuego.




Bar - Meson

C ULSIA

Especialidad en
Tapas de Cocina
Buen ambiente
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[ Petices Featal
PUANISTAS!

Mamerto Alique, 7
To.: 969 37 14 57
16500 HUETE (Cuenca)

CLUANCARLDG |
HUETE

CUENCA

AJERORINES,

Articulos de Pesca

. o

Suplicacion a San Juan por la reina
nuestra sefiora. (Isabel I de Castilla)

Princesa que a la fornina

en grilles tends cativa,

nreks polerosa v muds g geee la lina
viesiee extado sempre vive;

v dexta gloria tan visia,

guee dos reves miedo o5 har,

orea ser el capitan

vieestre dilee evangelista,

gue ex San S,

Pries con grande reverencia

i vivestra alteza we ineling.
temrblandsr de fa excelencia

@€ VHesIra ilusire prisdencia,

via, el silvestre Montesing,

v.oon fe le imploro tanto,

Jol, reina de wn erdo aerimo!,
que led quien es ef primo

de Dios vive sacrozanio
£8P,

Deo gracias

Fray Ambrosio Montesing
Huoete, [ 14457 = Madnd, 1514

1800 h.:

11,30 h.:

12,30 h.:

23,30 h.:

75 de OMayo

Dia del Concierto 1N

Misa en la Iglesia Real de San Nicolas de Medina, en
sufragio del alma de los juanistas fallecidos v de todos
lo fieles difuntos.

Conclerto de misica clasica a cargo de la Banda de
Musica. (Ver programa aparte).

Despedida de la Miisica. El dltimo galopeo, a cargo de
las Bandas. A continuacion, bailecillo de “La Tuna” por
las calles del Barria.

Verbena popular, Grupe DANUBIC v traca final «Fin de
Fiestass,




CAFE BAR

CHIBUSO

FERNANDO MARTINEZ PASTOR

Exauisito cafe expres

Telétono: 969 37 10 36 - HUETE (Cuenca)

La Banda que ya ha cobrado
hizo después la maleta,

solo le queda, esia tarde,
despedirse de la audiencia,

&y como bacerlo?, muy simple:
igual que ella entro en escena
icon magistral galopeo!.

¥ que no acabe la fiesta.
Alegria vuelta en pena
anoranzas, sinsabores,
melancolias ¥ tristezas,
porgue la fiesta se marcha

v hasta que ofra vez se enciendan
las luces que, con mil tivas

de banderas, se enfremezclan,
han de pasar muchos dias

v en meses, la docena,

un largo y completo ano

sin saber lo que. entre medias,
nos deparard el destino,

pues la vida es traicionera

Fl wltimo galopeo

tiene, ademels de solera

¥ tradicion, cierto morbo,
pues parte de el se pasea

por calles, que desde siempre
fewdo del otro barrio fweran
Calle Mayvor

limite con calle Nueva

donde se agolpan esos oiros
viendo la postrer faena,

de esta fiesta, y esperando
pues la suya pronto lega.

Y aqui surge un tira-afloja

51 esteds en ello lo observas-
paeés los quee estan contemplando
desde su casa la juerga

no asoman al balcon

a menos que mientras lluweva,
v fos galopeantes

cuando a estas calles llegan,
multiplicando las “vivas”
con cantinelas las mezclan;
st hace sof porgue se nuble,

st estd nublado, que Hueva,
st llueve para que escampe,
el caso es llevar la contra

a lo que el dia acarezca

Vla Banda, que ya acaba

su compromiso, libera
tocando mds y mefor

en esta tarde postrera,

entre el jolgorio del barrio
que lo que desea es juerga,
stendo consciente ademads,

- ello es verdad de la buena-
pués esta banda, basta de guasa,
suend mefor gue cualguiera
Intercala “la Dolores”

y el “San fuan” de las cornetas,
para dejar bien patente

que es palopeo de Atfenza

Y la tarde pasa pronto
-aungue ya bace gue saliera-
tres boras el galopeo

v le falia otra completa.

Por fin como fodo acaba

la despedida se encuentra,
en la calle de Colon
finalizando la juerga.

Los adioses que se cruzan

Y apenas sin darte cuenia,
monta la Banda en el s,
los demds damos la vuelta
y se acabo el galopeo

v, con e, casi la fiesia

a pariir de este momento
todo es cansancio y ojeras,
torceduras de tobillo,

gripe, tos y las secuelas
propias de baber disfritado
a fope toda la fiesta.

Es un “viernes de Dolores”
aungue menos sea la fecha,
queda solo un galopeo,
-aungue también bay verbena-
por el barrio, con tambor

¥ con gaila, que se presia

a matar el gusanillo

de la nostalgia que queda,
después de estos cuatro dias
que Atienza entera festeja.
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